
www.philips.com/welcome

Πάντα δίπλα σας
Καταχωρήστε το προϊόν σας και λάβετε υποστήριξη από τη διεύθυνση

 D260
D265

Εκτεταμένη 
τεκμηρίωση χρήστη

Απορίες; 
Ρωτήστε τη 

Philips





1EL

Πίνακας 
περιεχομένων

1 Σημαντικές οδηγίες ασφαλείας 3

2 Το τηλέφωνό σας 4
Τι περιλαμβάνει η συσκευασία 4
Επισκόπηση του τηλεφώνου 5
Επισκόπηση του σταθμού βάσης 6

3 Ξεκινήστε 7
Σύνδεση του σταθμού βάσης 7
Τοποθέτηση των παρεχόμενων 

μπαταριών 8
Διαμορφώστε το τηλέφωνό σας 

(ανάλογα με τη χώρα) 8
Αλλαγή του κωδικού PIN 

απομακρυσμένης πρόσβασης (για 
το D265) 9

Φόρτιση συσκευής χειρός 9
Έλεγχος του επιπέδου μπαταρίας 10
Τι είναι η λειτουργία αναμονής; 10
Εικονίδια οθόνης 10
Έλεγχος ισχύος σήματος 11
Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση 

της συσκευής χειρός 11

4 Κλήσεις 12
Πραγματοποίηση κλήσης 12
Απάντηση σε κλήση 12
Τερματισμός κλήσης 13
Προσαρμογή της έντασης του 

ακουστικού/ηχείου 13
Σίγαση μικροφώνου 13
Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση 

του ηχείου 13
Πραγματοποίηση δεύτερης κλήσης 13
Απάντηση σε δεύτερη κλήση 13
Εναλλαγή μεταξύ δύο κλήσεων 13
Πραγματοποίηση κλήσης 

συνδιάσκεψης με εξωτερικούς 
ομιλητές 14

5 Εσωτερικές κλήσεις και κλήσεις 
συνδιάσκεψης 15
Πραγματοποίηση κλήσης σε άλλη 

συσκευή χειρός 15
Πραγματοποίηση κλήσης 

συνδιάσκεψης 15

6 Κείμενο και αριθμοί 17
Εισαγωγή κειμένου και αριθμών 17
Εναλλαγή μεταξύ πεζών και κεφαλαίων 17

7 Τηλεφωνικός κατάλογος 18
Προβολή τηλεφωνικού καταλόγου 18
Αναζήτηση καταχώρησης 18
Κλήση από τον τηλεφωνικό κατάλογο 18
Πρόσβαση στον τηλεφωνικό 

κατάλογο κατά τη διάρκεια κλήσης 19
Προσθήκη καταχώρισης 19
Επεξεργασία καταχώρισης 19
Διαγραφή καταχώρισης 19
Διαγραφή όλων των καταχωρίσεων 19

8 Αρχείο κλήσεων 20
Τύπος λίστας κλήσεων 20
Προβολή όλων των καταχωρίσεων 

κλήσεων 20
Αποθήκευση καταχώρισης κλήσης 

στον τηλεφωνικό κατάλογο 20
Ανταπόδοση κλήσης 21
Διαγραφή καταχώρισης κλήσης 21
Διαγραφή όλων των καταχωρίσεων 

κλήσεων 21

9 Λίστα επανάκλησης 22
Προβολή καταχωρήσεων επανάκλησης 22
Επανάκληση κλήσης 22
Αποθήκευση καταχώρισης κλήσης 

στον τηλεφωνικό κατάλογο 22
Διαγραφή καταχώρισης επανάκλησης 22
Διαγραφή όλων των καταχωρίσεων 

επανάκλησης 22

10 Ρυθμίσεις τηλεφώνου 23



EL



3EL



4 EL

2 Το τηλέφωνό 
σας

Συγχαρητήρια για την αγορά σας και 
καλωσορίσατε στη Philips!
Για να επωφεληθείτε πλήρως από την 
υποστήριξη που προσφέρει η Philips 
καταχωρίστε το προϊόν σας στη διεύθυνση 
www.philips.com/welcome.

Τι περιλαμβάνει η 
συσκευασία

 
Συσκευή χειρός**

 
Σταθμός βάσης (D260)

  
Σταθμός βάσης (D265)

  
Φορτιστής (χωρίς υποδοχή τηλεφώνου) **

 
Τροφοδοτικό**

  
Καλώδιο τηλεφώνου*

 
Εγγύηση

 
Σύντομο εγχειρίδιο χρήσης

Σημείωση

 • * Σε ορισμένες χώρες πρέπει να συνδέσετε τον 
προσαρμογέα γραμμής με το καλώδιο τηλεφώνου 
και στη συνέχεια να συνδέσετε το καλώδιο 
τηλεφώνου στην πρίζα τηλεφώνου.

Συμβουλή

 • ** Στα σετ πολλών συσκευών υπάρχουν επιπλέον 
συσκευές χειρός, φορτιστές και τροφοδοτικά.
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3 Ξεκινήστε

Προσοχή

 • Πριν συνδέσετε και εγκαταστήσετε τη συσκευή 
χειρός, διαβάστε τις οδηγίες ασφαλείας στην 
ενότητα "Σημαντικές οδηγίες ασφαλείας".

Σύνδεση του σταθμού 
βάσης

Προειδοποίηση

 • Κίνδυνος βλάβης της συσκευής! Βεβαιωθείτε ότι η 
τάση παροχής ρεύματος αντιστοιχεί στην τάση που 
εμφανίζεται τυπωμένη στην πίσω ή κάτω πλευρά 
του τηλεφώνου.

 • Για τη φόρτιση των μπαταριών χρησιμοποιείτε μόνο 
το παρεχόμενο τροφοδοτικό.

Σημείωση

 • Εάν γίνετε συνδρομητής ψηφιακής συνδρομητικής 
γραμμής (DSL) για σύνδεση στο Διαδίκτυο σε 
υψηλές ταχύτητες μέσω της τηλεφωνικής σας 
γραμμής, εγκαταστήστε ένα φίλτρο DSL ανάμεσα 
στο καλώδιο του τηλεφώνου και την πρίζα. Το 
φίλτρο εμποδίζει θορύβους και τυχόν προβλήματα 
με την αναγνώριση καλούντος, τα οποία μπορεί 
να προκληθούν από τις παρεμβολές της DSL. Για 
περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τα φίλτρα 
DSL, επικοινωνήστε με τον πάροχο υπηρεσιών σας.

 • Η πινακίδα του τύπου βρίσκεται στο κάτω μέρος 
του σταθμού βάσης.

1 Συνδέστε τα άκρα του τροφοδοτικού με: 
• την υποδοχή εισόδου DC του 

σταθμού βάσης,
• την υποδοχή ρεύματος στον τοίχο.

2 Συνδέστε τα άκρα του καλωδίου 
τηλεφώνου με: 
• την υποδοχή τηλεφώνου του 

σταθμού βάσης,
• την υποδοχή τηλεφώνου στον τοίχο.

D260

 
D265

 
3 Συνδέστε κάθε άκρο του τροφοδοτικού 

(μόνο για την έκδοση πολλαπλών 
συσκευών χειρός):
• την υποδοχή εισόδου DC στο κάτω 

μέρος του επιπλέον φορτιστή της 
συσκευής χειρός.

• την υποδοχή ρεύματος στον τοίχο.
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Αναβοσβήνει όταν υπάρχει μια 
νέα αναπάντητη κλήση ή κατά 
την περιήγηση στις αναπάντητες 
κλήσεις που δεν έχετε ελέγξει 
στο αρχείο κλήσεων.
Παραμένει αναμμένο κατά την 
περιήγηση στις αναπάντητες 
κλήσεις που έχετε ελέγξει στο 
αρχείο κλήσεων.
Αναβοσβήνει σε περίπτωση 
εισερχόμενης κλήσης. 
Παραμένει αναμμένο όταν μιλάτε 
στο τηλέφωνο.
Έχει ενεργοποιηθεί η ανοιχτή 
ακρόαση.
Έχει απενεργοποιηθεί ο ήχος 
κλήσης.
Τηλεφωνητής (μόνο στο D265): 
αναβοσβήνει όταν υπάρχει νέο 
μήνυμα ή όταν η μνήμη είναι 
πλήρης. Υποδεικνύει πότε είναι 
ενεργοποιημένος ο τηλεφωνητής.
Αναβοσβήνει όταν υπάρχει νέο 
φωνητικό μήνυμα.
Παραμένει αναμμένο όταν τα 
φωνητικά μηνύματα έχουν 
ήδη αναγνωστεί στο αρχείο 
καταγραφής κλήσεων.
Το εικονίδιο δεν εμφανίζεται 
όταν δεν υπάρχει κανένα 
φωνητικό μήνυμα.

 / Εμφανίζεται όταν κάνετε κύλιση 
προς τα επάνω/κάτω σε μια 
λίστα ή αυξομειώνετε την ένταση 
του ήχου.
Υπάρχουν περισσότερα ψηφία 
δεξιά. Πατήστε το REDIAL/C για 
ανάγνωση.

ECO+ Έχει ενεργοποιηθεί η λειτουργία 
ECO+.

Έλεγχος ισχύος σήματος
Ο αριθμός των γραμμών 
υποδεικνύει την κατάσταση 
σύνδεσης ανάμεσα στη συσκευή 
χειρός και το σταθμό βάσης. 
Όσο πιο πολλές μπάρες 
εμφανίζονται, τόσο πιο καλή 
είναι η σύνδεση.

• Πριν μιλήσετε στο τηλέφωνο και πριν 
εκτελέσετε οποιαδήποτε λειτουργία, 
βεβαιωθείτε ότι η συσκευή χειρός είναι 
συνδεδεμένη στο σταθμό βάσης. 

• Εάν ακούσετε προειδοποιητικούς τόνους 
ενώ μιλάτε στο τηλέφωνο, αυτό σημαίνει 
ότι η ισχύς της μπαταρίας στη συσκευή 
χειρός κοντεύει να εξαντληθεί ή ότι η 
συσκευή χειρός είναι εκτός εμβέλειας. 
Φορτίστε την μπαταρία ή μετακινήσετε 
τη συσκευή χειρός πιο κοντά στο 
σταθμό βάσης.

Σημείωση

 • Όταν η ένδειξη ECO+ είναι ενεργοποιημένη, η ισχύς 
σήματος δεν εμφανίζεται.

Ενεργοποίηση και 
απενεργοποίηση της 
συσκευής χειρός
Πατήστε παρατεταμένα το  για να 
ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε τη 
συσκευή χειρός. 
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13 Τεχνικά 
στοιχεία

Γενικές προδιαγραφές και λειτουργίες
• Χρόνος ομιλίας: 16 ώρες
• Χρόνος αναμονής: 180 ώρες
• Εμβέλεια σε εσωτερικό χώρο: 50 μέτρα
• Εμβέλεια σε εξωτερικό χώρο: 300 μέτρα
• Λίστα τηλεφωνικού καταλόγου με 50 

καταχωρίσεις
• Λίστα επανάκλησης με 10 καταχωρίσεις
• Αρχείο κλήσεων με 20 καταχωρίσεις
• Τηλεφωνητής με χρόνο εγγραφής 25 

λεπτά
• Υποστήριξη προτύπων αναγνώρισης 

κλήσεων: FSK, DTMF
Μπαταρία
• Philips: 2 επαναφορτιζόμενες μπαταρίες 

AAA Ni-MH 1,2 V 550 mAh
Τροφοδοτικό
Σταθμός βάσης και βάση φόρτισης 
• MEIC: MN-A102-E130, είσοδος: 100-240 

V~, 50/60 Hz 200 mA, έξοδος: 6 Vdc 400 
mA

• Tenpao: S003IV0600040, είσοδος: 100-240 
V~, 50/60 Hz 150 mA, έξοδος: 6 Vdc 400 
mA

Κατανάλωση ρεύματος
• Κατανάλωση ρεύματος σε λειτουργία 

αναμονής: περίπου 0.7 W (D260), 0.75 W 
(D265)

Βάρος και διαστάσεις (D260)
• Συσκευή χειρός: 96,2 γραμ.
• 158,2 x 47 x 26,3 χιλ. (Υ x Π x Β)
• Βάση: 57,6 γραμ.
• 71 x 68,4 x 45,0 χιλ. (Υ x Π x Β)
• Φορτιστής: 43,8 γραμμάρια
• 71 x 68,4 x 45,0 χιλ. (Υ x Π x Β)
Βάρος και διαστάσεις (D265)
• Συσκευή χειρός: 96,2 γραμ.
• 158,2 x 47 x 26,3 χιλ. (Υ x Π x Β)
• Βάση: 104,0 γραμ.
• 121,5 x 68,0 x 44,0 χιλ. (Υ x Π x Β)
• Φορτιστής: 43,8 γραμμάρια

• 71 x 68,4 x 45,0 χιλ. (Υ x Π x Β)
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14 Σημείωση

Δήλωση συμμόρφωσης
Με το παρόν, η MMD Hong Kong Holding Limited 
δηλώνει ότι το προϊόν συμμορφώνεται με τις 
ουσιώδεις απαιτήσεις και τις λοιπές σχετικές 
διατάξεις της Οδηγίας 1999/5/EΚ. Μπορείτε 
να βρείτε τη Δήλωση συμμόρφωσης στη 
διεύθυνση www.p4c.philips.com.
Το παρόν προϊόν έχει σχεδιαστεί, ελεγχθεί 
και κατασκευαστεί σύμφωνα με την οδηγία 
2014/53/EU σχετικά με τον ραδιοεξοπλισμό 
και τον τηλεπικοινωνιακό τερματικό 
εξοπλισμό. 

Χρήση των προϋποθέσεων 
συμμόρφωσης με το 
πρότυπο GAP
Το πρότυπο GAP εγγυάται ότι όλες οι 
συσκευές χειρός και οι σταθμοί βάσης 
με δυνατότητα DECT™ GAP πληρούν 
τις βασικές ελάχιστες απαιτήσεις του 
προτύπου λειτουργίας ανεξαρτήτως μάρκας. 
Η συσκευή χειρός και ο σταθμός βάσης 
είναι συμβατά με το πρότυπο GAP, δηλαδή 
εγγυώνται την εκτέλεση των ελάχιστων 
δυνατών λειτουργιών: δήλωση συσκευής 
χειρός, κατάληψη γραμμής, πραγματοποίηση 
κλήσης και αποδοχή κλήσης. Προηγμένες 
λειτουργίες ενδέχεται να μην είναι διαθέσιμες 
εάν τις χρησιμοποιήσετε με άλλες μάρκες. 
Για να δηλώσετε και να χρησιμοποιήσετε 
τη συσκευή χειρός με ένα σταθμό βάσης 
διαφορετικής μάρκας που συμμορφώνεται με 
GAP, αρχικά ακολουθήστε τη διαδικασία που 
περιγράφεται στις οδηγίες του κατασκευαστή 
και, στη συνέχεια, ακολουθήστε τη διαδικασία 
που περιγράφεται στο παρόν εγχειρίδιο 
χρήσης για δήλωση συσκευής χειρός. 

Για να δηλώσετε μια συσκευή χειρός από 
διαφορετική μάρκα με το σταθμό βάσης, 
ενεργοποιήστε το σταθμό βάσης σε 
λειτουργία δήλωσης και ακολουθήστε τη 
διαδικασία που περιγράφεται στις οδηγίες 
του κατασκευαστή για τη συσκευή χειρός.

Συμμόρφωση με το 
πρότυπο ΕMF
Το συγκεκριμένο προϊόν συμμορφώνεται 
με όλα τα ισχύοντα πρότυπα και τους 
κανονισμούς σχετικά με την έκθεση σε 
ηλεκτρομαγνητικά πεδία.

Απόρριψη παλιών 
προϊόντων και μπαταριών

  
Το προϊόν είναι σχεδιασμένο και 
κατασκευασμένο από υψηλής ποιότητας 
υλικά και εξαρτήματα, τα οποία 
μπορούν να ανακυκλωθούν και να 
επαναχρησιμοποιηθούν.

  
Όταν ένα προϊόν διαθέτει το σύμβολο 
ενός διαγραμμένου κάδου απορριμμάτων 
με ρόδες, το προϊόν αυτό καλύπτεται 
από την Ευρωπαϊκή Οδηγία 2002/96/ΕΚ. 
Ενημερωθείτε σχετικά με το τοπικό σύστημα 
ξεχωριστής συλλογής ηλεκτρικών και 
ηλεκτρονικών προϊόντων.
Μην παραβαίνετε τους τοπικούς 
κανονισμούς και μην απορρίπτετε τα παλιά 
προϊόντα μαζί με τα υπόλοιπα οικιακά 
απορρίμματα.
Η σωστή μέθοδος απόρριψης των παλιών 
σας προϊόντων συμβάλλει στην αποφυγή 
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